
SL900 Accessories - Dillon Casefeeder SL 900 Shotshell Reloader
12 Gauge 220v

Electric Case Feed System allows you to simply dump about 80 fired hulls into
the bowl. The Case Feeder orients the hulls right side up and fills the feed tube
automatically, turning itself on and off as necessary, to keep the case feed
tube full.

Attributes

Name: Dillon Casefeeder SL 900 Shotshell Reloader 12 Gauge 220v
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005575
Mfr. No.: DI97118
Delivery weight: 155kg
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Dillon SL900 Accessories Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon SL900 Casefeeder. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use of your Dillon Casefeeder SL 900 Shotshell Reloader. Please read this guide thoroughly before using
the product to understand its features and safety precautions.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not operate the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
operating the reloader.
Ensure that the work area is clean, dry, and free of any obstructions.
Do not overload the case feeder beyond its specified capacity.
Avoid placing your hands or any part of your body near moving parts during operation.
Disconnect the power supply before performing any maintenance or cleaning tasks.
Be cautious of electrical hazards; ensure that the product is properly grounded and that the power supply
matches the product specifications.
Do not use the product in wet or damp conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Product: Carefully remove the Dillon Casefeeder from the packaging and inspect for any1.
damage.
Choose a Suitable Location: Place the unit on a stable, flat surface away from moisture and heat2.
sources.
Connect the Power Supply: Ensure that the power supply matches the product specifications (220V).3.
Plug the unit into a properly grounded outlet.

Usage

Loading Hulls:1.

Dump approximately 80 fired hulls into the feeding bowl.
Ensure that the hulls are clean and free from debris.

Operating the Case Feeder:2.

The Case Feeder will automatically orient the hulls right side up and fill the feed tube.
The unit will turn on and off as necessary to maintain a full feed tube.

Monitoring Operation:3.



Regularly check the feed tube to ensure it is filled and functioning correctly.
If the unit stops working, check for any obstructions or malfunctions.

Powering Down:4.

After use, turn off the unit and unplug it from the power supply before cleaning or maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electrical and electronic equipment.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the Dillon SL900 Casefeeder, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dillon
SL900 Accessories Dillon Casefeeder SL 900
Shotshell Reloader 12 Gauge 220v
Introduzione
Grazie per aver scelto il Dillon SL900 Accessories Dillon Casefeeder SL 900 Shotshell Reloader 12 Gauge 220v.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, seguendo le linee
guida del Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza autorizzazione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Case Feeder, assicurarsi che sia correttamente installato e che non ci siano parti
danneggiate.
Non sovraccaricare il contenitore con più di 80 bossoli.
Non cercare di rimuovere i bossoli dal tubo di alimentazione mentre il sistema è in funzione.
Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto se si avvertono odori strani o se si nota un surriscaldamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posizionare il Case Feeder su una superficie piana e stabile.
Collegare il cavo di alimentazione a una presa elettrica appropriata (220v).
Assicurarsi che il sistema sia spento prima di caricare i bossoli.

Caricamento dei Bossoli2.

Versare fino a 80 bossoli nel contenitore del Case Feeder.
Accendere il sistema. Il Case Feeder orienterà automaticamente i bossoli e riempirà il tubo di
alimentazione.

Utilizzo3.

Monitorare il livello di bossoli nel tubo di alimentazione e spegnere il sistema quando non è più
necessario.
Non tentare di forzare il funzionamento del sistema se si verifica un inceppamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici (RAEE).
Contattare un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon SL900 Tillbehör
Introduktion
Tack för att du valt Dillon SL900 Casefeeder. Denna elektriska system är utformat för att effektivt mata hylsor
för 12gauge hagelpatroner. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla komponenter är intakta och i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Dillon SL900 Casefeeder med kompatibla hylsor.
Se till att enheten är korrekt ansluten till en 220V strömkälla innan användning.
Undvik att stoppa in händer eller föremål i matarröret under drift.
Stäng av enheten och koppla bort den från strömförsörjningen innan du utför underhåll eller reparationer.
Använd skyddsglasögon vid arbete för att skydda ögonen från eventuella flygande partiklar.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Placera Casefeeder på en stabil och plan yta.
Anslut strömkabeln till en 220V vägguttag.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade enligt produktens installationsmanual.

Användning2.

Dumpa upp till 80 avfyrade hylsor i matarbollen.
Slå på enheten. Casefeeder kommer automatiskt att orientera hylsorna rätt och fylla på
matarröret.
Övervaka enheten under drift för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Stäng av enheten när den inte används och koppla bort strömmen.

Avfallsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Elektriska komponenter bör lämnas in på en återvinningscentral för elektronikavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Dillon SL900 Casefeeder, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Dillon



SL900 Casefeeder. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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